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UGOVOR

0 javnoj nabavci gradevinskih radova na izgradnji punionice na prirodni gas u PTO Butile

KJKP “Sarajevogas® d.o.o. Sa rajevo, Ul. Trg Fadile OdZakovi¢ Zute 4, Sarajevo, BiH,
Koga zastupa: Direktor Preduzeéa Mr.sc. Nihaca Glamo¢, dipl.ing.ma3. (u daljem tekstu: Narugilac),

i
Dzekos d.o.0., UL Ismeta Alajbegovica Serbe 16, 71000 Sarajevo, BiH,
Koga zastupa: Direktor Rifet Mahmutovié, dipl.ing.grad., (u daljem tekstu: Izvodat),

Clan 1.
Predmet ovog Ugovora je izvodenje gradevinskih radova na izgradnji punionice na prirodni gas u PTO Butile po
provedenom otvorenom postupku nabavke broj: TD-05-08/19. Izvodat radova je dostavio ponudu prema Obrascu za
cijenu ponude Narugioca broj: SP-OJ04-TD-05-08/19-01 » koja je priloZena ovom ugovoru i predstavlja njegov sastavni
dio.

Clan 2.
Ugovorna vrijednost radova iz ¢&lana 1. ovog ugovora bez PDV-a iznosi: 390.109,40 KM (slovima:
tristotinedevedesethiljadastotinudevet i 40/100KM), a jedini&ne cijene su navedene u Obrascu za cijenu ponude koji
je sastavni dio ovog Ugovor, i iste su nepromjenjive za vrijeme trajanja ugovora.

Clan 3.
Izvoda€ radova Ce radove iz lana 1. izvrsiti kvalitetno, po pravilima gradevinsko-tehnitke struke, prema propisanim

tehnickim uslovima u roku od 45 radnih dana ratunajuci od dana uvodenja izvoda&a u posao, a nakon zaklju€enja
Oovog ugovora.

Za svaki dan zaka3njenja na izvrienju radova naruéilac ée zaradunati penale u iznosu od 1%, s tim da ukupan iznos
penala ne moze biti veéi od 5% ukupne vrijednosti ugovora.

Clan 4.
Obaveza izvodaca radova je da:

- proudi investiciono-tehni¢ku dokumentzciju na osnovu koje se izvode radovi,

- prije otpoinjanja racova zatrazi objasnjenja nedovoljno jasnih detalja u investiciono-tehni¢koj doumentaciji,

- otpocne sa radovima nakon obostranog potpisivanja Ugovora,

- uredno vodi gradevinski dnevnik i gradevinsku knjigu,

- omoguci sprovodenje nadzora nad izvecenim radovima,

= postupi po osnovanin: primjedbama i zahtjevima naru&ioca datim na osnovu izvr§enog nadzora,

- izvr$i popravku lo¥e zvedenih radova ili da o0 svom tro3ku ponovno izvede iste,

- snosi eventualne tro§kove sanacije oste¢ enja tudih instalacija koje su ucrtane u situaciji,

- je osiguran polisom csiguranja protiv rizika odgovornosti,

- po zavrienim radovima povuée sa gradilista svoje radnike, ukloni preostali materijal i sredstva za rad koja je
koristio u toku rada, da o&isti gradilidte od otpadaka koje je napravio i uredi zemljiSte na kome je objekat
izgraden na nacin predviden investiciono-tehnitkom dokumentacijom.
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Clan 5.
Obaveza narutioca radova je da:

- izvodadu preda investiciono-tehnitku dokumentaciju na osnovu koje se izvode radovi,
- izvodatu preda zemljiste za gradenie,

- izvodatu preda odobrenje za gradenje,

- obezbijedi nadzor na izvodenju radova,

- izvodacu primi izvedene radove, nakon $to iste potvrdi nadzor.

Clan 6.
Narucilac radova ima pravo da u toku izvodenja radova vrsi struéni nadzor nad radovima izvodaca i da na taj nadin
kontroli3e kvalitet radova i upotrijeblj enog materijala, opreme, uradaja i postrojenja i samog toka radova.

Narucilac ¢e pismeno obavijstiti izvoda&a o tome ko ée u njegovo ime vrsiti nadzor iz stava 1. ovog ¢lana.

Clan 7.
Izvoda¢ radova ¢e obratun izvedenih radova vrsiti po jedini¢nim cijenama iz priloga ovom Ugovoru. Narugilac e
placanje izvedenih radova izvr$iti u roku od 60 dana po ispostavljanju situacije, odnosno prijemu uredno ispostavljene
poreski ispravne fakture na transakcijski radun izvodaga naveden na fakturi.

U prilogu fakture neophodno je dostaviti:
- obraun sa koli¢inama i jedini¢nim cijenama ovjeren od strane nadzornog organa naruioca.

Clan 8.
Narucilac i izvoda¢ radova se neée smatrati odgovornima za zaka3njenje u ispunjenju obaveza prema ovom Ugovoru,
neposredno ili posredno, ako je zakasnjenje uslijedilo usljed vie sile. Pod viSom silom podrazumijevaju se slucajevi
koji se mogu pojaviti poslije stupanja ugovora na snagu, a koji nisu pod kontrolom ni jedne ugovorene strane, niti se
objektivno mogu predvidjeti, a sprj eCavaju jednu ili obje ugovorene strane u izvr§avanju njihovih ugovornih obaveza.

Clan 9.
Izvodat radova nije ovlasten da zakljuduje podugovore sa drugim licima u cilju realizacije ugovornih obaveza bez
predhodnog pismenog odobrenja naru¢ioca. 5

Clan 10,

Za sve izvedene radove Izvodad radova daje garanciju na kvalitet izvedenih radova na period od dvije (2) godine, koji
teCe od poCetka koristenja objekta.

Izvodat je duzan da u toku garantnog roka na prvi pisani poziv naru¢ioca otkloni o svom tro$ku sve mane koje se
odnose na kvalitet radova, a koje su nastale zbog uporebe materijala koji ne odgovara ugovorenoj namjeni i kvalitetu,

Ako izvodat ne pristupi izvrSenju svoje obaveze iz predhodnog stava ni u roku od osam dana od prijema ponovljenog
pismenog zahtjeva ili ne izvr$i tu obavezu u primjerenom roku, narucilac je ovlasten da za otklanjanje mana angazuje
drugo pravno lice, a da o nastalim troskovima tereti izvodaca radova.

Clan 11.
Primopredaja i konatan obradun izvedenih radova ée se izvriiti zapisni¢ki. Zapisnikom o primopredaji se konstatuje
da li je izvoda¢ izvrio svoju obavezu u pogledu obima, vrste i kvaliteta radova, upotrijebljenog materijala i opreme,
kao i u pogledu rokova za izvodenje radova.
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Clan 12.
Izvoda¢ je duzan da po Ukoliko naruéilac u ugovornom roku iz ¢lana 7. ovog ugovora ne plati cijenu za izvriene
radove obavezan je Izvodadu radova isplatiti i zateznu kamatu u skladu sa zakonom i drugim propisima koji ureduju
ovaj institut.

Clan 13.
Obaveza izvodada je da u roku od sedam (7) dana racunajuéi od dana potpisivanja ugovora, dostavi naruciocu
bezuslovnu bankarsku garanciju na iznos od 10% vrijednosti ugovora, odnosno u vrijednosti od 39.010,94 KM za
dobro izvrienje posla po ovom ugovoru sa klauzulom plativo na prvi pisani poziv korisnika garancije i bez prava
prigovora, sa rokom vaZnosti garancije: rok izvrienja ugovorenih obaveza + 30 (trideset) dana.

Ukoliko izvodaé radova obavi sve ugovorene poslove kvalitetno, u roku i po pravilima struke, narucilac ée nakon
protoka roka od 30 (trideset) dana izvodacu radova vratiti pomenutu garanciju.

Ukoliko izvoda¢ ne dostavi traZenu garanciju u zadanom roku iz stava 1. ovog ¢lana ovaj ugovor ¢e se smatrati
apsolutno nistavnim.

Clan 14.
Ovaj ugovor se zaklju€uje na period do ispunjenja njegove svrhe ali ne duZe od jedne godine, ra¢unaju¢i od dana
potpisivanja ugovora. U sluéaju raskida ugovora, ugovorna strana koja traZi raskid ugovora obavezna je da o svV0joj
namjeri obavijesti drugu ugovornu stranu sa otkaznim rokom od 30 (trideset) dana.

Clan 15.
Ugovorne strane su saglasne da izvoda& radova neée zapoSljavati, odnosno angaZovati fizitka i pravna lica koja su
ucestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili bili angaZovani kao ¢&lanovi ili struéna lica u Komisiji za nabavke
nadleznoj za dodjelu navedenog ugovora o javnoj nabavci,
Ogranicenja u smetnji iz stava 1. ovog ¢lana traju 6 (Sest) mjeseci od dana zakljucivanja ugovora,

Clan 16.
Na sve odnose i institute koji nisu navedeni u ugovoru, a pojave se prilikom realizacije, primjenjivace se odgovarajuce
odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

Clan 17.
Ovaj Ugovor smatra se zaklju¢enim danom potpisivanja od strane obje ugovorene strane, a stupa na snagu danom
dostavljanja bezuslovne bankarske garancije iz ¢lana 10. ovog ugovora.

Ugovor je sacinjen u 4 (&etiri) istovjetna primjeraka, od kojih svaka ugovorena strana zadrzava po 2 (dva) primjerka.

Clan 18.

Sve nesporazume do kojih dode u realizaciji ovog Ugovora, a koji se ne mogu rijesiti u duhu dobrih poslovnih odnosa,
rjeSavace nadlezni sud u Sarajevu.
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Izvréni direktor Mr.Mehmed Mehovi¢, dipl.oec.
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